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JIner akTyanuzanuu padodeil NporpaMmmsbl

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u ogoopeHa i peanuzauuu B 2027 - 2028
y4eOHOM rojy Ha 3acefanuu Kageapsl HMHOCTpaHHBIX SA3BIKOB 110 TEXHUYECKHM

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanusanuu B 2028 - 2029
yueOHOM rojiy Ha 3aceqanuu Kadeapsl HHOCTpaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHUYCCKHM

IIporokom ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii H.H.@pKHHa

Pabouas mporpamMma rnepecMoTpeHa, o0CykaeHa u ogo0peHa a1 peanusaruu B 2029 - 2030
yueOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl VHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHHYECKHM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peamsanun B 2030 - 2031
y4e0HOM roJly Ha 3aceaHuu Kadeapbl MHOCTPaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYECKUM

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadenpoii H.H. 3epkuna




1 Ilesin ocBOCHMS TN CHUTIIHHBI (MO/YJIs1)

[{enbto OCBOCHUS AUCUUIUIHHBI (MO1yJis1) « IHOCTpaHHBIN SI3BIK SIBISIETCS:

- (opmMupoBaHHE TOTOBHOCTH ACHHPAHTOB MCIIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIE METONbI U
TEXHOJIOTUM HAYYHOH KOMMYHUKAIIUM Ha TOCYJAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM  SI3BIKaX,
COBEpIICHCTBOBAHWE 3HAHUS HWHOCTPAHHOIO S3bIKA IOCPEICTBOM CO3JaHUSA  Pa3HbBIX
npodeccnoHaNbHBIX TEKCTOB B YCTHOM U MMCbMEHHON KOMMYHUKAIINH;

- IOCTH>KEHHE MPAKTUYECKOTO BJa/IeHUs MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, TIO3BOJISIOLIETO THOKO
u 3(h(}EeKTUBHO HCIIONB30BAaTh SI3bIK Ui OOIIEHUS B HAy4HOH U mpodeccunoHalbHOMI
JeSITeIbHOCTH.

[TpakTryeckoe BlaJieHre HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM B paMKax JaHHOTO Kypca IpeArnoaaraet
pa3BUTHE YMEHUH B Pa3IMYHBIX BUJAX PEUEBOM A€ATEILHOCTH, KOTOPBIE AAI0T BO3MOXKHOCTD!

— CBOOOJHO 4YHUTaThb OPUTHHAIBHYIO JIUTEPaTypy HAa HWHOCTPAHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBYIOILIEH OTPACIU HAYKU U 3HAHUII;

— 0pOopMIIATh HM3BJICUYCHHYI0 W3 HHOCTPAHHBIX HMCTOYHHUKOB HH(POpPMAIMIO B BHJE
Pa3IMYHBIX BUAOB IEPEBO/Ia, COCTABICHUA pedepaTa U aHHOTALIUY;

— Jienatb COOOLIeHUs, AOKJIAJAbl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M BECTH Oecellbl Ha TEMBI,
CBSI3aHHBIE C HAY4YHOI paboTOM acrupaHTa (COMCKATENS).

2 KomnereHuunu ody4yarwiierocsi, fopMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOEHUSI

AUCHHUILIMHBI (MOIYJIA) U IVIAHUPYEMbIe pe3yJabTaThl 00y4YeHuUs1

B pesynbraTe ocBOeHUS AUCHUIUIMHBI (MOAYs) «HOCTpaHHBIN SA3BIK» O0y4aroUIuiics
JIOJKEH 00J1a/1aTh CASAYIOIIMMHI KOMIETCHIIUSIMHU:

VK-2 CnnocobeH HCcHonbp30BaTh COBPEMCHHBIC METOAbI U TCXHOJIOI'MHU HaquOﬁ KOMMYHUKaAIUN
Ha rocyJapCTBECHHOM U NMHOCTPAHHOM A3bIKAX




3. CTpyKTypa, 00bEM U colepKaHue TUCHHUIINHBI (MOIYJIs)
OO01ast Tpy10EMKOCTb AUCHUIUINHBI COCTABIISCT 7 3aU€THBIX eMHUI 252 aKaJl. 4acoB, B TOM YHCIIE:
— KOHTaKTHas paboTa — 64 akaJ. 4acos:

— aynuTopHas — 64 akaj. 4acos;
— BHeayauTopHas — 0 akaj1. 4acos;

— caMocCTosITeNbHAs paboTa — 152 akaj. 4acos;

— IMOAATOTOBKA K 3K3aMeHy — 36 akaJ. gac

®dopma aTTecTaluu - 3a4€T, 3K3aMeH, KypCOBOM IPOEKT

AynutopHas
KOHTaKTHas pabora
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s g
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N (B akaz. gacax) ¢ 5| ®dopma Tekymiero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH
Q =
Pa3nen/ Tema 3 g 5 "
JCIUTUTAHBI 3 £ = .
O 2 5 MPOMEKYTOYHON aTTeCTalUK
t=!
Jlex. IIPAKT. 3aH. z '8
O =
1. CamormpesenTanusi oHJaiH W oddnaiin
Ha  HAyYHBIX M  NpoQecCHOHAIBHBIX
MEpOIPHUIATHAX B YCTHOH WM NHUCHMEHHOMN
hopwme. Beenenue B OCHOBBI
NIEPEBOUECKON AesTenbHOCTU. BBeneHue B
aKaJIeMUYECKOE MUCHMO.
- MpOBEpKa 3a/IaHui 110 Pa3BUTHIO HABBIKOB
CTHOM KOMMYHHKAIIMM HAy9HOI
1.1 Camonpesenramus, —cobecenosanne, HaI a}];J'IeHHOCTI/I B}(I;O M: MOHOJ}I,EFI/I‘IeCKI/IX
CV, oHnaifH perucrpanus, BHIBI IEIOBON 6 12 p P .
S — Y TNAJOTUYECKHUX BHICKA3bIBAaHHH;
pp - cocrasiienne CV;
- HalMCaHHe JENOBbIX IHCEM.
12 Moe mayumoe  mccreiioBamie - YCTHBIN ONPOC TEMBI HCCIIEIOBAHMUS;

' . - COCTaBJIEHHE IMCHbMEHHOTO COOOIICHUS BO
IlepcriekTHBEI ¥ BBI30OBEI COBPEMEHHOM 6 13 " »
HAvKH Teme "OCHOBHbBIC MTEPCIIEKTHBbI Pa3BUTHS

YKH: OTpaciy HAyYHOTO UCCIICAOBaHUSA" .
1 =
-YCTHBIHA OIIPOC MO TEOPETUIECKUM
1.3 Axanemuueckoe mnucbMo. Hayunas BOIIPOCAM;
CTaThs IMRAD: "Beenenue" u 5 12 - MMCbMEHHBIM KOHTPOJIb: HAIMCAHUE
"Metononorus" pas3zenoB crathi: "BBenenue" u
"Metogmonorus".
- YCTHBIE COOOIICHUS 110 TEOPETUIECKUM
BOIIpOCaM;
- MICBMEHHOE COCTABJIEHHE JBYS3BIYHOTO
1.4 criocoObl U IPHEMBI TIEPEBOIA 5 13 rJoccapusi o TeMaTHKE HayIHBIX
HCCIIeIOBAHUM;
- IEPEBECTH OTPHIBKA TEKCTa MO M3yJaeMOn
TeMe
Hroro no pazaeny 22 50
HWroro 3a cemectp 22 50 3a4€T
2. OproHomMuka u 0€30MacHOCTb
npodeccuoHaIbHON JIeSITeIbHOCTH
OCHOBBI Hay4YHO-TEXHHYECKOTO IE€peBOJIA.
OdopmiieHne HayIHBIX CTAaTEH.
- MIUCbMEHHOE COCTABJICHUE JIBYSI3BIYHOTO
2.1 Moe pabouee MecTo: PUCKH U 6 14 [JIOCCApHUs 110 TEME;
MPEBEHTHBHBIE MEPBI. - YCTHBIU O1IPOC 00 OCHOBHBIX TPEOOBaHUIN
0e30MmacHOCTH Ha paboyeM MecTe.
22 Hayabli  cTWIh:  MeRIYHAPOAHAS - COCTaBJICHHE Pa3JIMYHBIX BHJIOB
MeTDHYECKAs CHOTOME MC 5 13 adpdmmanun B HAyKOMETpUIECKUX Oazax
p p- JTaHHBIX.
- YCTHOE COOOIIEHUE 10 TEOPETUIECKUM
BOIIPOCAM;
) - MICBMEHHOE COCTaBJIEHHE JBYS3BIYHOTO
TJI0Ccapus 10 TeMaTHKE HayYHBIX
2.3 OCHOBBI Hay4YHO-TE€XHUYECKOTO p o Hayd
b
HepeBOa 5 11 HCCIIeI0BaHUH;
PEBOA - IICbMEHHBIH NepeBos (GparMeHToB
TEKCTOB HaY4YHOU JIUTEPATYpHI 110
CIEUaIbHOCTH, IPEeIHA3HAYEHHOM I
WHIUBHAYaJIbHOTO YTSHUS
- YCTHBIE COOOIICHUS 110 TEOPETUIECKUM
2.4 Axanemuueckoe mucbMo: "OCHOBHas 5 13 BOIIpOCaM;
yacth" , "3aknroueHue" - MUCbMEHHOE COCTABJICHUE Pa3/IeIOB
"OcHoBHas yacTh" 1 "3axmoyeHue".
HWroro no pazgeny 21 51
Hroro 3a cemectp 21 51 3a4éT
3. KopnopaTuBHas KyibTypa U OCHOBBI
HaYYHO-TIPO(ECCHOHANBHOM
KoMMyHUKanun. OdopMiieHHe Hay4HBIX
cTaTei.
- IPOBEPKA MUCbMEHHBIX 3aJaHUH 110
3 1 HpO(beCCI/IOHaHBHaﬂ KOMMYHHKaLsl B MOATOTOBKE K NPAKTUICCKUM 3aHATHUAM;
;:THOP'I W HCHMEHHOI (OpMe 5 2 - BEIOOPOYHBIN YCTHBIN ¥ MUChMEHHBIH
Y p nepeBol parMeHTOB TEKCTOB HAYIHOM
JIUTEPATYpPHI 10 CHENUATHHOCTH
- IEPEBOJT M PEJAKTUPOBAHHE TEKCTA
HAYYHOTO COJEepKaHMs C TOMOIIBIO OHJIAHH
cioBapeil 1 NepeBOJUUKOB;
3.2 OCHOBBI HAYYHO-TEXHUUECKOTO 4 6
nepeBoga u UKT 3 - KOHTPOJIb C IOMOILBI0 TEXHUYECKUX
CpPeXCTB U MH(POPMAUOHHBIX
cUcTeM (parMeHTOB TEKCTOB HAYYHOI
JIUTEPATypPHI 10 CHENUATBHOCTH
- YCTHBIE COOOMICHUS M0 TEOPETUIECCKHM
3.3 Akazemuueckoe mucbMo: "AHHOTanus" 4 3 BOIIPOCaM;
u "Kimrouessie cimosa" - MUCbMEHHOE COCTABJICHUE Pa3/IeIOB
""Annortamus" u "Kirouessie ciosa"
3.4 KypcoBoii mpoekT 2 - Bs16op Temsr KI1.
HWroro no pazneny 13 13
4. Hamucanue u OIyOJMKOBaHUE HAYYHBIX
crareii. OcobenHoctn adduamanu B
HayKoMeTpHueckux 0azax Scopus, WoS
41 Tpasua auatmn s - YCTHBIH onpoc: IpoBepka adumranim
HayKoMeTpHIecKiX Gasax SCOpUS, WOS 4 6 acIpaHTa B HAYKOMETPUIECKUX 0a3ax
YK p ' Scopus, WoS
4.2 Ctpykrypa CTaTbu npaBuia - IpOBEpKa HAYYHOU CTaThH
Y ) y
odopmIieHus, OCHOBHBIE MIPUHLINIIBI 3 4 6 ACTIMPAHTOM/COUCKATENIEM COOTBETCTBEHHO
HaIMCaHUs npunimnam IMRaD
4.3 KypcoBoii mpoekt 26 - 3aIUTa KypCOBOT'O MPOEKTA.
HWroro no pazaeny 8 38
HUroro 3a cemectp 21 51 9K3aMEeH,KIT
HToro mo aucuuIMHe 64 152 3a4eT, 9K3aMeH, KypCOBOW MPOEKT




4 OueHOYHBIE CPeACTBA /ISl IPOBeeHNUs TeKYIel U IPOMeKYTOYHOM
aTTrecTaluu
[IpencraBnens! B npuiioxenuu 1.

5 YueOHO-MeTOAUYeCKOe M MHPOPMAIIMOHHOE 00ecevyeHHe JUCITUIIJIMHBI (MO/1YJIs1)

a) OcHoBHas auTEpaTypa:

3epkuna H. H. Engineering Design: Working with Drawings & Dimensions : y4e6HOe
nocodue [ans By3oB] / H. H. 3epkuna, 0. A. CaBuHoBa ; MarHUTOTOPCKHM TOC. TEXHUYCCKHIA
yH-T uM. I". UI. Hocoga. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2023. - 1 CD-ROM. - 3ara.
c turyn. akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21462. -
ISBN 978-5-9967-2822-0. - TekcT : 3neKTpOHHBI. - nata oopamenus: 28.01.2026

3epkuna H. H. English for PhD Students (Humanities). Academic Writing. MODULE
2.2 : yuebnoe mocobue [mis By3oB] / H. H. 3epkuna ; MarHMTOrOpCKuii rocymapCcTBEHHBIN
TexHuueckuit yauBepcuteT uM. . Y. HocoBa. - MarauTtoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocosa, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22962. - ISBN 978-5-9967-3328-6. -
Tekct : a7eKTpOoHHBIN. - 1aTa oOpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Vorstellung des Postgraduierten-Students : yue6roe nocobue [ a5 By308] /
O. B. Kucens, K. C. byroB ; MarHuTOropckuii rocy1apCcTBEHHbI TEXHUUECKUN YHUBEPCUTET
uM. I'. K. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. M. Hocoga, 2023. - 1 CD-ROM. - 3ar. ¢
Ty 9kpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/21605. - ISBN
978-5-9967-2922-7. - Tekct : 37EKTPOHHBIM. - 1aTa oopamienus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul 1l “Ingeniecurwesen: Vergangenheit,
Gegenwart, Zukunft : yaueonoe nmocodue / O. B. Kucens ; Kucens O. B. - Marautoropck : MI'TY
uMm. [".1. Hocosa, 2024. - 50 c. - Knura u3 komwtexkuuua MI'TY um. .M. Hocosa - SI3b1k03HaHuE U

JUTEPaTypOBEIICHUE. - URL.: https://e.lanbook.com/book/449081. - URL.:
https://e.lanbook.com/img/cover/book/449081.jpg. - [ISBN 978-5-9967-3001-8. - ngara
obpamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul 111 ,,Verantwortung von Ingenieuren

fiir Ergebnisse Ihrer Tétigkeit. Sicherheit am Arbeitsplatz» : yuebnoe mocobue [ast By3os] / O.
B. Kucens ; Maruuroropckuii rocyiapcTBeHHbIN TexHuueckuil yausepcutet um. I'. 1. Hocoga.
- Marauroropck : MI'TY um. I'. UI. HocoBa, 2025. - 1 CD-ROM. - 3arux. ¢ Tutya. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22567. - ISBN 978-5-9967-3191-6. -
Texcrt : anexTpoHHBIH. - naTa oopamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul 1V «Soft Skills des Ingenieursy :
yueOHoe mocobue [mms By3oB] / O. B. Kucenp ; MarHutoropckuii rocyaapcTBEHHBIN
texHuueckuii yausepcutet uMm. I'. Y. Hocoa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3ar. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22566. - ISBN 978-5-9967-3191-6. -
Tekcrt : anexTpoHHbIN. - naTa oopamenus: 11.03.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten. Modul 1V «Fiihrende Unternehmen der
Branche» : yue6roe mocobue [mi1st By308] / O. B. Kuicenb ; MarHUTOropCcKHii ToCy1apCTBEHHBIIN
texHuueckuii yausepcurtet uMm. I'. Y. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3ari. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22565. - ISBN 978-5-9967-3190-9. -
TekcT : 3NeKTpOHHBIH. - 1aTa oopamienus: 28.01.2026

Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten Modul VI «Wissenschaftliches Schreibeny :
yuebnoe mocobue [mis By3oB] / O. B. Kwucemnp, K. C. ByroB ; Marautoropckuii
rocyAapcTBeHHbIN TexHUUeckuil yauBepcuteT uM. I'. M. HocoBa. - MarauTtoropck : MI'TV nwm.
I W. Hocosa, 2025. - 1 CD-ROM. - 3arm. c¢ Tturyn. o9kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22564. - ISBN 978-5-9967-3187-9. -
TekcT : 37eKTpOHHBIH. - 1aTa odpamienus: 28.01.2026
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Kucens O. B. Kursbuch fiir den Aspiranten Modul VII «Ho6ren und Versteheny : yueGnoe
nocobue [mis By3oB] / O. B. Kucens, K. C. ByroB ; Marautoropckuii rocyaapcTBEHHBIN
texanueckuid yausepcuret um. I'. M. HocoBa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocosa, 2024.
- 1 CD-ROM. - 3arn. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22563. - ISBN 978-5-9967-3188-6. -
Texcrt : anexkTpoHHBIH. - naTa oopamenus: 28.01.2026

Kucens O. B.Selbststandige arbeitsheft der aspiranten «Gesellschaft und Umwelty :
ydeOHoe nocobue [1is By30B] / O. B. Kucens, K. C. ByroB ; MarHuToropckuii rocyiapCcTBeHHBIN
texuuueckuil yausepcuret uM. I'. . Hocosa. - MaruuToropek : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3arn. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22968. - ISBN 978-5-9967-3325-5. -
Tekcrt : anexkTpoHHbIH. - naTa oopamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. «Natur und Technik» Selbststandige arbeitsheft der aspiranten : yueGHoe
nocobue [mis By3oB] / O. B. Kucens, K. C. ByroB ; MarHuToropckuii rocyaapcTBEHHBIN
texuuueckuil yausepcuret uM. I'. . Hocosa. - MaruuToropek : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2025.
- 1 CD-ROM. - 3arn. c TUTYJL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22965. - ISBN 978-5-9967-3361-3. -
Tekcr : anexkTpoHHBIH. - naTa oopamenus: 28.01.2026

Kucens O. B. «Modernes Leben und Psychologie» Selbststindige arbeitsheft der
aspiranten : yge6noe mocobue [mas By3oB] / O. B. Kucens, K. C. ByroB ; MarHuToropckuii
rocyZapCTBEHHbIM TexHudyeckui ynusepcurer um. I'. 1. HocoBa. - Marnutoropcek : MI'TY um.
I W. Hocoma, 2025. - 1 CD-ROM. - 3arn. c¢ turyn. o9kpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22964. - ISBN 978-5-9967-3360-6. -
Tekcrt : anexTpoHHbIH. - naTa oOpamenus: 28.01.2026

Casunosa 1O. A. Career Strategies: TEAM-BUILDING : yue6noe nmocooue [1is By30B] /
0. A. CaBunoBa, H. H. 3epkuna ; MarHutoropckuii rocyaapCTBEHHBIH TEXHUYECKHM
yauBepcuteT uM. I'. Y. Hocosa. - Marautoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocosa, 2024. - 1 CD-ROM.
- 3aru. ¢ TuTydn. akpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22298.
- ISBN 978-5-9967-3004-9. - TekcT : 35eKTpOHHBIH. - AaTa obpareHus: 28.01.2026

CasunoBa 0. A. How to Write the Best Article : mpaktukym [mast By3oB] / 0. A.
CasunoBa, H. H. 3epkuna ; MarHuTOropckuii rocy1apCTBEHHbIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET UM.
I'. . Hocoga. - Maruutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2025. - 1 CD-ROM. - 3arux. ¢ tutyi.
skpaHa. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/22972. - Tekct :
3JIEKTPOHHBIN. - 1aTa oOpamienus: 28.01.2026

0) JlomostHuTEIbHAS JIUTEPATYpa:

B) [Iporpammuoe o6ecnieuenne u UntepHer-pecypcebi:

IIporpammHoe oGecnieueHue

Hauwmen No Cpoxk neiictBust
OBaHHUE [ JoroBopa JMLIEH3UU
7Zip CcBOOOJTHO 0eccpodHo
FAR CBOOOIHO OeccpoyHO
bpay3ep | cBoboaHO 06eccpoyHO

IIpodeccnonanbuble 6a3bl JAHHBIX M HH(OPMaILMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
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[Tpunoxenue 1

OHGHOLIHBIC Cp€acTBa a1 MpOBEACHUA TeKymeﬁ u HpOMeH(YTOHHOfI aTTcCTalun

VYK-2 CnocobeH #uCHoJb30BaTh COBPeMEHHbIe MeTOAbl W TEeXHOJOrHHM HAy4YHOMH
KOMMYHHUKAIMU HA TOCY1aPCTBEHHOM H HHOCTPAHHOM SI3bIKAX

CamonpeseHTauuss oOHJaliH M opduiaiiH HAa HAy4YHbBIX M NPodecCHOHAIBHBIX
MEPONPHUATUSAX B YCTHOH M nmucbMeHHOH (opMme. BBeneHne B OCHOBBI IepPeBOAYECKOM
JeATe1bLHOCTH. BBeeHue B akajieMuyecKoe NuCbMO.

AHTJIMMCKUMA SI3BIK
HEMEIKHH SI3BIK
Omeembme Ha CﬂeOyiomue meopemuuecKue eonpocol:
1. Kakue rpaMmarnyeckue KOHCTPYKIMH CBOMCTBEHHBI JUIsl HAYYHOTO CTUJISA?
2. KaKI/Ie JICKCHUYCCKHUEC KOHCTpYKI_II/II/I CBOMCTBEHHEI JJIA Haquoﬁ KOMMyHI/IKaI_II/II/I‘.7 IMPpUBCAUTC
PpUMECPhI
2. B uem otimmunsg HAaY4YHOI'O CTHJIA OT Hy6J'II/II_II/ICTI/I‘ICCKOFO?

AHTJIMACKUH SA3BIK
Complete the following with the plural form of the nouns in brackets:
1. Many people were injured when two (aircraft) crashed in the thick fog. 2. We often find rare
(mushroom) in this wood. 3. In Siberia there are many (wolf) still living in the dense (forest).
. Choose the right alternative given in brackets to match the subject:
1. Linguistics (have, has) developed rapidly in modern times. 2. The news, | am afraid, (have,
has) got much worse. 3. Politics (are, is) an interesting subject to study.
Read each sentence and write a new sentence using ‘s with the underlined words:
1. The meeting tomorrow has been cancelled. 2. The storm last week caused a lot of damage. 3.
The only cinema in the town has been closed down.
Insert a, an or the if necessary:
1. I can’t remember ... exact date of ... storm, but I know it was ... Sunday because everybody
was at ... church. On ... Monday ... post didn’t come because ... roads were blocked by ...
fallen trees. 2. I don’t know what ... price ... owners are asking. But Dry and Rot are ... agents.
You could give them ... ring and make them ... offer.

Read about the reasons for choosing the postgraduate course. What are your personal
reasons? Motivate your choice.

What does choosing the postgraduate course mean for a person? It is going up the level higher
than the first degree. What are the reasons for taking postgraduate studies? The first one is the
stimulus of the intellectual challenge: working with concepts, approaches, methods and ideas,
developing skills of analysis and research among the researchers and academics.

The second reason is the personal challenge. What is the difference between the undergraduate
and the postgraduate level? Undergraduate level develops study skills and the ability of
independent studies, and the postgraduate course specifies skills perfection, responsibility,
independence in one’s own learning, ability to work with complex ideas and concepts and
developing them. Next, there is the serious problem of career prospects, more interesting and
highly paid jobs. PhD degree or degree of Doctor of Science can be an obligatory requirement
for entering the career, the researcher career or securing promotion to higher levels. In some
professional fields the joint programs of universities and employers are undertaken both at
undergraduate and postgraduate level and these programs are defined as the first stage of
learning for the trainees. For a number of postgraduates entering academic career as the




university teacher and researcher is important. Besides, with rapid extension of higher education
in some countries high-status academic position is available only with the Doctorate. It means
the increase of the demand for people educated to Doctorate level.

HEMEIIKHUH SI3bIK
Sagen Sie im Singular!
zum Teil A:
die Probleme, die Anforderungen, die Themen, die Grundlagen: die Resultate, die
Untersuchungen, die Fragen, die Dissertationen, die Theorien, die Aspiranten, die Arbeiten, die
Gebiete, den Widerspruch, die Ergebnisse, die Abhandlungen, die Regeln, die Jahre, die
Generationen
zum Teil B:
die Forschungen, die Laboratorien, die Labors, die Wissenschaftlichen Rate, die Institute, die
Prozesse, die Kollektive, die Sektoren, die Betreuer, die Interessen, die Falle, die Fortsetzungen,
die Probleme, die Monate, die Mitglieder
Schreiben Sie die eingeklammerten Substantive im Plural!
zum Teil A:
1. Bevor der Aspirant sein Dissertationsthema Waihlt, mu3 er sich mit bestimmten
wissenschaftlichen  (Problem) befassen. 2. (Dissertationsthema) sollen von grofBer
wissenschaftlicher und praktischer Bedeutung sein. 3. An die Kandidatendissertationen werden
grofle (Anforderung) gestellt. 4. Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbelt der (Aspirant)
ist die Anfertigung einer Dissertation. 5. Das Thema aller (Dissertation) mufl die
wissenschaftliche Forschung auf aktuelle, noch nicht geloste Probleme der modernen
Wissenschaft richten. 6. (Ergebnis) der Forschungen miissen in der Praxis verwertet werden.
Uberzetzen Sie den Text
Die Bedeutung des Dissertationsthemas
Der wichtigste Teil der wissenschaftlichen Arbeit des Aspiranten ist die Anfertigung einer
Dissertation. Das Wort "Dissertation" kommt auf das lateinische Wort "dissertatio" zuriick, was
"Uberlegung", "Erforschung" bedeutete. In unserer Zeit bezeichnet man mit dem Wort
"Dissertation" eine selbstdndige wissenschaftliche Abhandlung zur Erlangung eines
akademischen Grades, die oOffentlich verteidigt werden muss. Die Aspiranten fertigen
Dissertationen zur Erlangung des akademischen Grades eines "Kandidaten der Wissenschaften"
an; An die Kandidatendissertationen stellt man groe Anforderungen. lhre Autoren sollen
nachweisen, dall sie allgemeine theoretische Kenntnisse auf dem Gebiet der gewéhlten
Wissenschaft besitzen, dal} sie sich spezielle Kenntnisse zu Fragen der Dissertation angeeignet
haben und daB sie die Fahigkeiten zur selbstdndigen wissenschaftlichen Arbeit entwickelt
haben. Die Dissertation muf3 auf dem Niveau der modernen Entwicklung von Wissenschaft,
Technik und Produktion stehen und einem aktuellen wissenschaftlichen Problem gewidmet sein.

JproHomMuka M 0e30MaCHOCTL NPO(PEeCCHOHAJBHOM AeATeJbHOCTH. OCHOBBI HAay4HO-
TEeXHHYeCcKOro nepesoga. OgopmieHne HAy4YHbIX CTaTeM.

AHTJIMMCKHUH SI3BIK

Match the terms with their definitions

1. precautionary measure a. a responsibility or task that you have to do as part of
your job
2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business




4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or
group

HEMELKHUH SI3bIK
Verbinden Sie die Worter aus der linken Spalte mit ihrer Bedeutung aus der rechten Spalte.
Konsens An die Umweltmedien abgegebene Abfille aus

Produktion, Distribution und Konsum

Arbeitsschutz Die Bereitschaft und die Pflicht, fiir das eigene
Handeln, Reden und Unterlassen
\Verantwortung zu tragen

Emission Gegriindet am 1.1.1958 als Européische
\Wirtschaftsgemeinschaft

(EWG), die mit
dem Maastrichter Vertrag 1992 umbenannt

in EG wurde
bewiltigen Die Gesamtheit der Bestrebungen, Immissionen

fiir Menschen und Umwelt zu begrenzen
Auswirkung Die Art des Umgangs mit einem als bedeutsam

und schwierig empfundenen Lebensereignis
Européische Die Ubereinstimmung von Menschen
hinsichtlich

Gemeinschaft
einer beschreibbaren Thematik ohne verdeckten

oder offenen Widerspruch
Immissionsschutz Die Folge einer Aktion oder eines Ereignisses
Eigenverantwortung Die Mapnahmen, Mittel und Methoden zum

Schutz der Beschiftigten vor arbeitsbedingten

Sicherheits- und Gesundheitsgefdhrdungen

KopnopatuBHass KyJabTypa M OCHOBBI Hay4YHO-NPO(eCcCHOHAJBHON KOMMYHHMKAIIUH.
OdopMiieHue HAYyYHBIX CTaTeH.

AHTJIMHACKHUH SA3BIK
1. Pazoenume ceoto nayunyro cmamoio no npunyuny |MRaD
2. Onpedenume K KaKoil 4acmu HAyYHOU CMAmMbU OMHOCUMCA OAHHbLIL (hpazmenm mekcma
Educational frameworks mandate schools to adopt, design and implement strategies that support
inclusive education. Despite the inclusive education policy, disability remains a major course of
exclusion in learning institutions. The paper discusses the impact of school strategies in
overcoming physical barriers that hinder the implementation of inclusive education. The actual




sample constituted 151 respondents. The data were collected using questionnaires to identify
views from 100 teachers teaching learners with disabilities, interviews from 11 learners with
disabilities to discuss personal experiences on physical barriers and 5 focus groups discussions
with non-disabled learners learning in the same classroom with learners with disabilities. The
study was guided by Social Model of Disability and adopted a mixed method research design.
Quantitative data were analyzed using inferential statistics. The ANOVA and t-test were done to
test the study hypotheses. Qualitative data were organized by developing codes, then
categorized into themes and presented in a narrative form. Linear regression was carried out to
check the linear relationships between the variables. The study established the school strategies
were not anchored in overcoming physical barriers that hindered the implementation of
inclusive education, with various challenges affecting the strategies. For this reason, learners
with disabilities have to adjust to get the needed education or drop out of school. Therefore, the
study concluded that ineffective school strategies contributed to lack of overcoming physical
barriers and this negatively impacted the implementation of inclusive education in schools.
School transformation founded on clear inclusive education vision and philosophy, policies and
inclusive strategies are necessary to overcome physical barriers hindering the implementation of
inclusive education.

HEMEILIKH SI3bIK
1. Pazoenume ceoro nayunyrwo cmamoio no npunyuny |MRaD
2. Onpedenume K Kaxkoul 4acmu HAYYHOU CMAMbU OMHOCUMCA OAHHBLIL (hpazmenm mexkcma
Wissenschaftliche Kommunikation hat vielfiltige Erscheinungsformen. Die am meisten ins
Auge springenden Unterschiede sind mit Sicherheit die fachlichdisziplindren. Sie fallen auf,
weil sie direkt mit den Inhalten zu tun haben, aber auch mit dem fachspezifischen Wortbestand,
der Gegenstand von universitdrer Ausbildung ist. Die Unterscheidung nach Text- und
Diskursarten ist dagegen eher unauffillig, scheinbar nur fiir (Text-)Linguisten interessant.
Auffassungen dariiber, was ein Wissenschaftlicher Artikel ist, gehdren zunichst einmal in die
Sphire des wissenschaftlichen Alltags der einzelnen Disziplinen; sie sind Konzepte, die durch
den handelnden Umgang mit der Textart erworben werden, wobei die jeweiligen
Vorstellungsinhalte verschiedener Personen in groflen Teilen dhnlich oder gleich sein diirften.
Der Grund ist, da} sie in Handlungszusammenhingen erworben werden, die sozial und
sprachlich einheitlich bestimmbar sind, und zwar durch die schon angesprochene (mehr oder
weniger alltdgliche) wissenschaftliche Praxis. Im folgenden werden die individuellen
Unterschiede daher nicht in den Vordergrund treten; statt dessen vermute ich, dal von einem
Konzept des Wissenschaftlichen Artikels ausgegangen werden kann.

Hanucanue wu ony0anmkoBaHue Hay4yHbIX crareil. OcobOenHoctn adduauanuu B
HAayKoOMeTpu4yeckux 0azax Scopus, WoS

AHTJIMMCKHUH SA3BIK
Ilpeocmaesvme peghepam no meme ceéoeit HAYUHOU CREUUATLHOCU.
Omeembme Ha 80np06‘bli

1. When did you enter the University?

2. How many conferences have you taken part in?

3. Where did these conferences take place? (in Russia, abroad)

4. What faculty did you study at?

5.What did you specialize in?

6. Do you have a job? What company do you work for?

7. What is your position in the company? What are you responsible for?

8. Do you think your scientific work will help you in your future career?

9. How will your company benefit from your work?

9. Is your company interested in your scientific work? Does it offer you any help? (Does it




support your work in any way?)
HEMEIKHUH SI3bIK
Ilpeocmaevme peghepam no meme ceéoeii HAYYHOU CREUUATLHOCIU.
Omeemvme na 60NPOCHL:
1. Wissen Sie, was eine Dissertation ist?
2. Sind lhnen alle Anforderungen bekannt, die an die Kandidatendissertationen gestellt werden?
3. Schreiben Sie schon an Ihrer Dissertation?
4. MuB Thre Dissertation 6ffentlich verteidigt werden?
5. Werden Sie Ihre Dissertation zu einem technischen oder zu einem geisteswissenschaftlichen
Thema anfertigen?
6. Konnen die Ergebnisse Ihrer Dissertation in der Praxis verwertet werden?
7. Ist das Thema lhrer Dissertation aktuell?
8. Zur Erlangung welches akademischen Grades werden Sie Ihre Dissertation anfertigen?
9. Worin besteht die wissenschaftliche Bedeutung lhrer Dissertation?

0) TpeOoBaHUsI K HANIMCAHUIO KYPCOBBIX MPOEKTOB 0 AucuuILinHe «MHOCTpaHHBIN
SI3BIK

KypcoBoii mpoekT mpeacraBisieT coO0i CaMOCTOSITENbHOE MCCIENOBAaHUE aclUpaHTa Mo
KOHKPETHOH Hay4HO-HCCIIEJ0BATEIbCKOM TEME, OCYIIECTBISIEMBbIM IOJ] PYKOBOJACTBOM
npenoaaBarens Kadeapsl.

[{enssMu KypCcOBOTI'O IPOEKTA SABJISIIOTCSA:

- popMHupoBaHUE CUCTEMBI 3HAaHUH U JalbHEllIIee pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUN B 00J1aCTH
MPaKTUKH [IEPEBOIA;

— (opMHpOBaHUE MPAKTUYECKUX YMEHHUH U HABBIKOB M IPUMEHEHHUE 3HAHUMH,

MOJIYYCHHBIX Ha MPAKTHYCCKUX 3aHATHAX,

- (opMHUpOBaHME HABBIKOB CaMOCTOSTEIbHONM HayYyHO-HCCIEA0BAaTEIbCKOM paboThl B
o0acTu nepeBojia jsl JajJbHEHNIIero NCI0JIb30BaHus B IPO(ECCHOHAIBHOM 1€ TENbHOCTH.

OcHoBHBIE 337]a4l KypCOBOT'O IPOEKTa:

* cUCTeMaTH3alUs U CaMOCTOSATENbHOE YIIIyOJIeHuE TEOPETUYECKUX 3HAHMUI;

* peanu3anus CIOCOOHOCTH K NPUMEHEHHUIO ITHX 3HAHUM M yMEHMH NpH pEeLIeHUu
KOHKPETHBIX MPAKTUYECKUX 3a/1a4 TUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEIOBAHMUS;

* OBJIAJICHUE METOAUKON U MHCTPYMEHTAPUEM HAYYHOI'O UCCIIEOBAHMSI 110

npejaraeMoi rnpooieme;

* BbIpabOTKa YMEHMH HCHOJb30BaTh B MPO(PECCHOHANBHOM aHAINTHYECKOH pabore,
MOYEPIHYTYI0 UH(POPMALIHIO U3 HICTOYHUKOB Ha Pa3HBIX S3bIKAX;

* (opMHUpOBaHME CHCTEMBl 3HAaHMH O BO3MOXKHOCTSAX HCIOJB30BAHUS TIE€pPEBOAA B
npodhecCuoHaTBbHON NeSTENbHOCTH.

TemaTuka KypcOBBIX IPOEKTOB

AcnupaHTy IpeJoCTaBiseTcsl IPaBO BEIOOPA TEMbI KypCOBOTO NMPOEKTA, a TAK)KE HAyYHOTO
pykoBoauTens. TeMaTHka KypCOBBIX ITPOEKTOB pazpabaThIBaeTCs MPernoaaBaTeIsMu Kadeapsl, 1
nocjie ee YTBEp)KIEHUS Ha 3acelaHuu Kadenpsl mpeijgaraercss CTyIeHTaMm JUisi BbIOOpa.
Marepuansl, omnpenenseMble A NMUCBMEHHOIO IEpeBOfa B MPAKTUYECKOHM YacTH paboTHI,
HEO0OXOIUMO COTJIaCOBBIBATh C HAYUYHBIM PYKOBOJIUTEIEM KYpPCOBOTO MPOEKTA.

[lenecooOpa3HO yBSA3BIBaTH TEKCTOBBIE MCTOYHHKM C HWHIMBUAYAJIbHBIMH HAay4HO-
II03HaBaTCJIIbHBIMU HaIlpaBJICHUAMHA n cneunam/lsauneﬁ ACIIMPAHTOB, TEMaTHKOH nux
JICCEPTALMOHHOTO UCCIIEIOBaHUS TaK, YTOOBI NepeBeICHHbIE MaTepHalibl MPAKTUYECKON YacTu
KypCOBOTO MpOEKTa MOIJM OBbITh B JajbHEHIIEM HCIOJIb30BaHBl ACIMUPAHTOM B KauecTBe
JOIIOJIHUTCIIBHBIX HCTOYHHUKOB HH(bOpMaHHH npu pa60Te o TEMC JUCCCPTALMOHHOIO
HCCJIEIOBAHMUS.



Cpoku UCTIOTHEHUS

3ajaHre Ha HAITMCAaHUE KypCOBOIO MPOEKTA BBIIACTCS aCIIUPAHTY PYKOBOJUTENIEM MPOEKTa
B Ha4daJIC COOTBCTCTBYIOLICIO CEMCCTpaA, IMOCJIC YTBCPKACHUA TCEMbI HaA 3aCCAaHHUU Ka(l)ellpbl.
PYKOBO,I[I/ITCJ'II) OmnpeaciIsIET CPOKU IPOMEKYTOUYHOro OT4UETa aCliupaHTa O XOJA€ BBIIIOJTHCHUA
KYPCOBBIX IIPOEKTOB.

HCpBBIfI BapuaHT I1€p€Boga B II€YaTHOM BHAC BMECTEC C TCKCTOM OpUIHMHAIa
HPENOCTABIIACTCS  aCOUPAHTOM  PYKOBOIAWUTEIIO  KypCOBOIO  IIPOEKTa B CEpeauHE
COOTBETCTBYIOIIIECTO CEMECTpa (He IMO3KE, 4EM 3a MECCIAL A0 3alluTbl KYPCOBOI'O HpOCKTa).
PykoBonuTens nocie npoBepky epeBoia BO3BPALLAET €0 aclupaHTy s J0pa0OTKH.

3aKOHYEHHBIH KprOBOﬁ IIPOCKT, BBIIIOJTHEHHBIM B II€YaTHOM BHUAC, IMPCAOCTABIIACTCA
ACIIUPAaHTOM PYKOBOAUTCIIKO HC IMO3JHCC, 4Y€M 3a JABC HCACIIM OO0 JHA 3allUThl KYPCOBOI'O
[IPOEKTA.

CTPYKTYPA U OBLIAA XAPAKTEPUCTUKA COIEPXXAHUA

KYPCOBOTI'O ITPOEKTA

CtpyKTypa KypCOBOTO IIPOEKTA BKIIOYAET CICAYIOIINE SJIEMEHTHI:

1. TUTynbHBIN JHCT.

2. OrnasieHwue.

3. Bseneunue.

4. TeopeTHUYECKYIO 4acTb

5. HpaKTI/I‘leCKyIO YacTh. BBIIIOJIHECHHBIN MEpEBOJ TCKCTOBOI'O MaTcpuaja, K

KOTOPOMY TPHUJIATaeTCsl KCEPOKOIMUsI OPUTHHANIA UCTOYHUKA Ha aHTJIMACKOM (HEMEIIKOM)
S3BIKC HMJIM pacCliCcdaTKa HMCTOYHHUKA U3 I/IHTepHGTa C YKa3aHuemM 6I/I6J’II/IOFpa(1)I/I‘{eCKI/IX JAaHHBIX
WK peXUMa JOCTyIa.

6. HCCJ’IC,Z[OB&TGJ’IBCKYIO HacCThb. HepeBO,Z[‘leCKI/Iﬁ KOMMCHTapI/Iﬁ K pa60Te C TCOPCTHYCCKHUM
000CHOBaHHEM HCCIICAYCMOI'0O ABJICHUS HC MCHECC 5 CTpaHUIl.

7. 3akaroucHHuE (OCHOBHLIC BBIBO/JIbI I/ICCJ'ICI[OBaHI/ISI).

8. bubnuorpaduto (He menee 7-10 Hay4YHO-TEOPETUUECKUX UCTOUYHUKOB).

9. CHucox MCIOJIb30BaHHBIX CJ'IOBElpCfI.

10. I'noccapuii (He meHnee 25-30 OTAEIbHBIX TEPMHHOB).

I[Tpu olieHKE KypcOBOro MpOeKTa HEOOXOJUMO YUUTHIBATh CIEAYIOIINE TapaMeTphl:

1) mepeBO — TOYHOCTH, aJIEKBATHOCTh, MIOJTHOTA;

2) HepeBO,Z[‘ICCKI/Iﬁ KOMMeHTapI/Iﬁ — TBOPYCCKOC OCMBICIICHUEC TCOPCTUICCKUX MOJI0XKEHU U
U UX IPUMEHEHNE B pad0Te; ILTIOCTPATUBHBIE IPUMEPHL;

3) BBIIIOJIHEHHBIN KprOBOP'I IMMPOCKT NPCACTABIIACTCA PYKOBOIUTECIIIO 3a 1 MECAL 40 3a4cTa
B MAIlTMHOMIMCHOM (TPEIMOYTUTETHFHO B KOMITBIOTEPHOM Habope) BUJIE.

IIpuMepHBIE TEMBI KYPCOBOT'O IIPOEKTA:

TexHu4eckue HayKu

1. Development of a New Sandvik ‘Little Brother’ a New Method to Evaluate Dynamic
Bolts and the Development of New Dymamic Rock Bolt

2. A short review of the environmental and health impacts of gold mining

3. Expectations for the Use of Intelligent Transport Systems Applications in the
Management of Freight Transport Enterprises

4. Processing, Microstructure and Mechanical Properties of the Crmnfeconi High-Entropy
Alloy

5. An Accessible Cad Workflow Using Programming of 3D Models and Preview
Rendering in a 2.5D Shape Display

6. Reduction of Manganese oresby Methane-Containing Gas

7. An in Study of the Role of Pressure on FE Recrystallzation and Grain Growth during
Thermomechanical Processing

8. Corrosion Resistant Clad Steels

9. YOlov3: an Incremental Improvement



10. Practical Design Equations of the Axial Compressive Cfpicity of Circular CFST Stub
Columns

Hcropuueckue

1. Corporate Paternalism on the Rocks: a Historical Analysis of Power Relations in a
Mining Town

2. Poveate-Sponsored Coperty Alleviation in China: the Rise of State-Sponsored Corporate
Paternalism

ITegarornueckue

1. Designing a Preliminary Model of Coaching Pedagogy

2. A Call for Promoting Owership, Equity and Agency in Faculity Development

3. Effective Educational Videos

OKOHOMUYECKHUE

1. The Growing Trend of Digital Economy: Review Article

2. Corporative Finance

DUI0JIOTHYECKUE

1. Mental Helth of the Older People during COVID-19 Pandemic.

2. Linguo-cognitive Aspects of Manipulation in Political Discourse.

®dunocodckue

1. Beyond Argument: A Hegelian Approach to Deep Disagreements

2. Animals, Property, and Personhood™: An Essay by Gary L. Francione

B) Ilopsinok mpoBegeHHs] NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTAllMH, MOKA3aTeJlId M KPUTEPUH
OLIEHKH
CtpyKTypa KaHIUJATCKOTO 9K3aMeHa 1Mo AucuuIiniHe « AHOCTPpaHHBIH 3BIK»

KaHI[I/I)IaTCKI/Iﬁ 9K3aMCH 10 HHOCTPAHHOMY A3BIKY IIPOBOAUTCH B ABa 3Talla.

TPEBOBAHHIA K KAHAUJAATCKOMY 3K3AMEHY 10 MTHOCTPAHHOMY
A3BIKY

Ha »sk3amene acnupaHT/coucKarenb AODKEH IOKa3aTh 3HAHMWS, YMEHHUS W HABBIKU I10
MHOCTPAaHHOMY $I3bIKY, HpPEIYCMOTPEHHBIE MpPOrpaMMOil BBICIIEro Yy4eOHOTO 3aBEJeHUs B
cootBercTBUU ¢ DenepanbHbiMu ['ocynapcTBeHHbIME TpeboBaHUAMHY.

Couckarento He0OXOUMO:

1. imeTh peueBble MHOA3BIYHBIE YMEHUS C LIE€NbI0 MPOGECCHOHAIBLHOTO M MOBCEIHEBHO-
OBITOBOTO OOLIEHUS C HOCUTEISIMU SI3bIKA.

2. ImMeTh IMHIBOCTPAHOBETUECKUE 3HAHUSI.

3. YMeThb Nosb30BaThCsl HAYYHOM M CIIPAaBOYHOM JINTEPATypoll U Ha €€ OCHOBE TOTOBMTH
COO0O0I1IeHUsI HA THOCTPAHHOM M PYCCKOM SI3BIKAX.

4. Nmetrp HaBbIKM pedepUpoBaHUS U AHHOTHPOBAHUS CIELUAIBHOM JHMTEpaTyphl Ha
MHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3BIKAaX.

I'oBopenue. Ha  kangmpmaTtckoM — 3K3aMeHe acrHpaHT/coucKaTesb JTOJKEH
[IPOJIEMOHCTPUPOBATh  BJIAJCHUE IOATOTOBIEHHOM MOHOJIOTMYECKOM peuYblo, a TaKxke
HEMNOJIFOTOBJIEHHON MOHOJOIMYECKONM M JHaJOTMYecKOM pedbl0 B CHUTyalud OQHUIMATIbHOTO
oOmieHuss B TMpelesnax MporpaMMHbIX TpeOoBaHuid. OIeHUBaeTCd  COJEPKATENbHOCTb,
aJIeKBaTHas peain3alrs KOMMYHUKATUBHOTO HAMEPEHUS, JIOTHYHOCTD, CBSI3HOCTh, CMBICIIOBASI U
CTPYKTYpHas 3aBEpIICHHOCTb, HOPMATUBHOCTb BBICKA3bIBAHHUS.

UYrenue. AcnupaHT/COUCKATENb JOJDKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH YMEHHME  YUTATh
OPUTMHAJIBHYIO JIMTEPATYpy IO CIIENHAIbHOCTH, ONUPASICh HA U3YYEHHBIN S3BIKOBOM MaTepHall,
¢oHOBBIE  CTpaHOBETUYECKHE U  Mpo(decCHOHAIbHBIE 3HAHMSA, HABBIKM  S3BIKOBOH U



KOHTCKCTyaHLHOﬁ JOoTraKH. O6’beKTOM KOHTPOJIA Ha 3K3aMCHC KaHIUAATCKOIO0O MHUHHMYMa
SIBIISTIOTCSI  HABBIKM TIPOCMOTPOBOTO UYTEHHS, a Tak)Ke YTEHHs C W3BICYCHUEM ITOJHOM
I/IH(I)OpMaLII/II/I, IIpU KOTOPOM OLICHUBACTCA YMCHUC MAKCUMAJIbHO TOYHO U aICKBATHO MU3BJICKATbH
UHPOPMAIINIO, COACPHKALIYIOCS B TEKCTE, MPOBOJUTH OOOONICHWE ¥ aHAIW3 OCHOBHBIX
MOJIOKEHUH TPEIbSIBICHHOTO HAYYHOTO TEKCTa JUIsl MOCIEAYIOIIET0 COCTaBJICHUS pe3loMe Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

Pestome (Summary-anri., Resume — HEM.) MPOYUTAHHOTO TEKCTa OLEHUBAETCS C YUETOM
o0beMa ©  TIPAaBWIBHOCTH  W3BIICYCHHOW HMH(OpManuu, aaeKBaTHOCTH  pean3aluu
KOMMYHUKATHBHOTO HaAMCPCHHA, COACPKATCIbHOCTH, JIOTUYHOCTH, CMBICIIOBOH U CprKTypHOI\/JI
3aBEPIICHHOCTH, HOPMATUBHOCTH TEKCTA.

IIpu pOCMOTPOBOM YTEHUM OLIEHUBACTCSI YMEHHUE OIPEIEIUTh KPYr pacCMaTpUBAcMbIX B
TEKCTE BOIPOCOB M BBISIBUTH OCHOBHBIC TIOJIOKEHHsI aBTopa. llepemaya wW3BIICYEHHOU
uH(pOpMAILIUK OCYIIECTBIIICTCS Ha pycckoM si3bike. OreHuBaeTcss o0beM M MPaBUIBLHOCTH
U3BJICUCHHON HH(pOpMAITUH.

CTPYKTYPA 5K3AMEHA:

1) Nsyuaroniee 4TeHHe OPUTMHAIBHOTO TEeKCTa Mo creuuaibHoctu. O6bem 2 000—-3 000
MEYATHBIX 3HAKOB. Bpems BwimoHeHus padboTsl — 40-45 munyT. @opmMa IpOBEpKH — Tepeaada
U3BJICYCHHON MH(POPMAIIHN HA PYCCKOM SI3BIKE.

2) MoHonoruueckoe BbICKa3blBaHHUE 110 TEME YKa3aHHOI B Ouiere.

3) becema c¢ 5sk3aMeHaTOpaMU Ha HWHOCTPAHHOM SI3bIKE MO MPEAJIOKEHHBIM TEMaM.
Pe3ynbrarhl 5K3aMeHa OLICHUBAIOTCS 1O MATUOATUIBHONU CUCTEME.

TPEBOBAHIA K JIMTEPATYPE JIA ITIOAI'OTOBKUN K KAHAMJATCKOMY
OK3AMEHY

Jlutepatypa (cTaThs, INIaBa U3 KHUTH, MOHOTpa(uH, U JIp.) AOJDKHA OBITH OPUTHHAIBHOTO
XapakTepa, TO €CTh, HAallMCaHa HOCUTEJIEM s3bIka W U3JlaHa 3a pyO0exom/B 3apyOekHOM
U3JIaTENbCTRE.

Temarnka - HaydyHas W COOTBETCTBOBATH CIEIHAIBHOCTH AacCIHpPaHTa/COUCKATEIIS.
[TyOnuKanuu A0JKHBI OBITH HE TIO3/IHEE MATHIICTHEN TaBHOCTH.

Kanaunarckuii sx3aMeH BKIIIOYAeT B ce0sl TPH 3aaHUs:

1. W3y4aroiiee ureHne OpUTHHAIBHOIO TEKCTa Mo crneunaabHoctu. O0vem 2500 -
3000 meuyaTHBIX 3HAKOB. Bpems BbimonHeHHs paboTel — 45 - 60 muHyT. ®opMa NnpoBepKu:
nepeaya u3BJIeYeHHOW HHPOPMAIIUU Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

2. [TpocMOTpOBOE uTEHHME OPUTMHAIBHOIO TEKCTa MO chenuaabHocTH. O0beM -
1000-1500 neuaTHbIX 3HaKOB. Bpems BoimomHeHMs — 2-3- MUHYTHI. @OpMa MPOBEpKH: Tepeaada
U3BJICUEHHON MH(OPMAIIH OCYIIECTBIISIETCS HA PYCCKOM SI3bIKE.

3. becena ¢ sx3aMeHaTopaMn Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE MO BOIIPOCAM, CBS3aHHBIM CO
CHEHaTbHOCTBIO U HAYYHOU paboToi acniupaHTa (corcKaress).

KPUTEPUHU OLIEHKU:

1 gonpoc: usyuarouwiee umenue OpuUHAILHOZ0 MEKCMA NO CREUUATLHOCHIU:

«OTJMYHO» - O0IIasi aJleKBaTHOCTh IMEpPeBOJa TEKCTa B MOJHOM oOwveMe. OTCyTcTBHE
CMBICJIOBBIX HCKaXeHH. TeKcT - rpaMMaThyecKu KOPPEKTEH, JEKCUKO-TEPMUHOJIOTHYECKUE
€AMHMIIBI M CHHTAKCHUYECKHWE CTPYKTYphl, XapakTepHble Ui Hay4yHOTO CTHJIS peuH,
COOTBETCTBYIOT HOPME U y3YyCy fA3bIKA NEPEBO/A.



«XOpOLIO» - TIEPEBOJ BBIIOJIHEH B IOJHOM OOBEME, HO BCTPEYAIOTCS JIEKCHYECKHE,
rpaMMaTU4eckie M CTUIMCTUYECKHE HETOYHOCTH, KOTOpbIE HE MPEMsATCTBYIOT O00LemMy
NOHMMAHHIO TEKCTa, OJHAKO HE COIVIACYIOTCSI C HOPMAMM JIUTEPATYpHOIO SI3bIKA M CTUJIEM
HAY4YHOT'O U3JI0KEHHUS.

«Yy/I0BJIETBOPUTEJIBbHO» - TiepeBeaeHo (2/3 — '5) Tekcra ¢ MHOTOYUCICHHBIMH
JEKCUYECKUMH, TPaMMATHUYECKUMH M CTHIMCTUYECKMMHU OIIMOKaMM, KOTOpBIE 3aTPYAHSIOT
oO1uiee MOHMMaHUE TEKCTA.

«HeY/10BJICTBOPHTEJbHO» - HENOJHBIN nepeBo] (MeHee /2). Hemonumanue conepkaHust
TEKCTa aCIHUPAaHTOM/COUCKATEIIEM.

2 gonpoc: npocmompoeoe umenue opuZUHAILHO20 MEKCHA RO CREYUAIbHOCHU.

«OTJIMYHO»- YMEET B TEUEHUE KOPOTKOI'O BPEMEHU ONPEAEIUTh KPYr pacCMaTpUBaEMBbIX B
TEKCTEe BOIPOCOB B IIOJHOM 00BbEME M IPAaBUIBHO BBIABUTh OCHOBHBIE IIOJIOKEHHUS aBTOpa U
UH(POPMALINIO, U3BJICYCHHYIO U3 HHOSI3BIYHOTO TEKCTA 110 CIIEHUAIBHOCTH.

«XOPOLIO»-YMEET aHAJIM3UPOBAaTh MHOS3BIYHBI TEKCT, HO HE B IIOJHOM o0ObeMe
MHTEPIIPETUPYET NH(OPMALIMIO, U3BJICUEHHYIO U3 TEKCTA.

«Y/I0BJIETBOPUTEJIbHO»-  YMEET AaHAJU3UPOBaThb MHOS3BIYHBII TEKCT, HO MCKaXKaer
MH(}OpMaLMIO, U3BJICYEHHYIO U3 TEKCTA.

«HeY/10BJIeTBOPUTEJbHO» - nepenaHo MeHee 50 % OCHOBHOIO COJAEp)KaHUS TEKCTa,
MMEETCSI CYIIECTBEHHOE UCKAXKEHNUE COJIEPIKaHUs TEKCTa.

3 eonpoc: bBeceda c¢ IK3amenHamopamu HA UHOCHIPAHHOM A3bIKE NO GORPOCAM,
C6A3AHHBIM CO CREYUAIbHOCMbIO U HAYYHOU padomoil acnupanma (couckamess) u omeemaul
Ha 860NPOCHL IKIAMEHAMOPOG.

OO0beM BBICKA3bIBAaHUSI COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSM (25-30 mpeioKeHHI ).

[Ipu Oecene ¢ sK3aMeHAaTOpaMHM Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE IO BOIIPOCAM, CBSI3aHHBIM CO
CHEIMAJIbHOCTbI0O M HayyHOM paboTol acnupaHTa (COMCKAaTelss) OLIEHUBAIOTCS YMEHMS
MOHOJIOTHYECKOIO  BBICKAa3blBaHMsI Ha YPOBHE  CAaMOCTOSITEIBHO  IOATOTOBICHHBIX U
HEMOJIFOTOBJIEHHBIX COOOIIEHUI M0 TéMaM CIEeLUaIbHOCTU U MO AMCCEepPTallMOHHOM paloTe, a
TaK)K€ YMEHUS JUAIOTHYECKOU PEUN.

«OTJIMYHO» -JEMOHCTPUPYET CBOOOAHYIO HMHOSA3BIYHYIO peub, 0€3 3aTpyAHEHHH U
no00pa HYKHBIX CJIOB, 6€3 peueBBIX OIIMOOK; pedb JOIMYECKH CTPOIHasi, CBSA3HAas; MPOSBISIET
TUOKOCTh PEUH.

«XOPOWIO»-IEMOHCTPUPYET XOPOIllee IOHMMaHUE MHOSI3BIYHOM peun; MaTepual u3jaaraet
YBEPEHHO, HO HUCHBITHIBAET 3aTPy/IHEHUS B MOA0OpE HYKHBIX CIOB B IEPEXOJ€ Ha Apyrue
YCTHBIE TEMBI U JOMYCKAaeT HEKOTOPbIE TPAMMaTHUECKU-KOMMYHUKATHBHBIE OITMOKH

«Y/AOBJIETBOPUTEJIbHO» - IEMOHCTPUPYET IOHUMaHUE NHOS3BIYHON PeUr, HO UCIIBITHIBAET
3aTpyAHEHUS B MOJ0OOpPE HYXKHBIX CJIOB M JIONMYCKAeT TIpaMMaTHYECKU-KOMMYHHKATHBHbIE
OIHOKH.

«HEYAOBJIETBOPUTEIBbHO» - JIEMOHCTPUPYET HETIOHUMAHUE NHOS3BIYHOMN peUH.
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